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El Centro del Mundo es el destino ideal de momentos que,
para las parejas son un nuevo inicio. Una pedida de mano,
celebrar una boda, disfrutar la luna de miel o rememorar
momentos en un aniversario de bodas. Quito ofrece
espectaculares escenarios para que estos suenos se hagan
realidad.

Estamos llenos de una infinita variedad de lugares, muy
cerca de las nubes, con un Centro Historico de patrimonio
cultural inagotable, lleno de vida, romance, naturaleza en
un area con todos los servicios.

A nuestro plan lo hemos denominado Quito Romance

iBIENVENIDOS!







;Por que Quito ?

Quito es un destino romantico en el que convergen espacios
patrimoniales, contemporaneos vy naturales para tu
experiencia romantica.

La red hotelera, los espacios de eventos y la empresa privada
cumplen con todos los protocolos de Bioseguridad listos para
recibirte.

Quito fue declarado en 1978, por la UNESCO con el Primer
Patrimonio de la Humanidad. Tenemos el Centro Colonial mas
grande y mejor conservado de Latinoamérica. Cada rincon es
un espacio maravilloso, precioso y romantico. jTe esperamos!
SI no lo has explorado, ahora es el momento 1deal.

La ciudad , sus servicios y la empresa privada especializada
logran una experiencia inolvidable

Quito tiene una gastronomia incomparable que permite un
encuentro unico entre las experiencias tradicionales del
Ecuador y la mejor cocina internacional.
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Quito exhibe su grandeza

Quito es un destino turistico emergente en la region y se
multiplican las voces que la distinguen como la ciudad
historica mas bella de Latinoamerica. The New York Times,
Frommers, Condé Nast Traveller, San Francisco Chronicle,
Los Angeles Times, Vogue, entre otras publicaciones le han
dedicado en anos anteriores generosos espacios v
comentarios.

Nuestras 33 parroquias rurales ofrecen espacios naturales,
una gastronomia variada y exquisita con la amabilidad
quitena. Todos en Quito tenemos una sonrisa para recibirte
y abrazarte en nuestra gran casa.

La geografla con la que contamos nos permite tener una
excepcional posicion, con increibles paisajes naturales,
distintos, y que son los espacios ideales para enamorar aun
mas. Pedir la mano de tu companera para siempre en estos
lugares convertira a este espacio de tiempo en algo que
guardaras en tus recuerdos por siempre. No es una
exageracion, en Quito lo tenemos todo: comodidad,
paisajes, aventura, seguridad. Todo a pocos kilometros para
este gran dia.

El amor no entiende de fechas, regalos ni dinero. El amor
puede llegar cualquier dia, a cualquier hora, en cualquier
lugar. Quito es un sitio ideal para que un ‘te quiero’ suene
espectacular.




Quito ha recibido varios reconocimientos internacionales como destino
Ideal por nuestra calidad de servicios, hospitalidad con los turistas,
experiencias de viaje que logro que en el 2019 se nos otorgue el premio
como el Destino Turistico Lider de Sudameérica.

Somos una ciudad llena de rincones romanticos para vivirlos intensamente,
en los que se puede combinar la naturaleza y la aventura, todos a pocos
kilometros del centro de la ciudad por lo que podemos decir que:
Tu Historia Comienza en Quito.

Ganador
Quito Ciudad MICE 2019

Espana

TRAVELERS

CHOICE

LOQ

tripadvisor
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South American’s
Leading Destination
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jAhora Quito Romance

es la opcion!

En un mundo donde las tecnologias y la moda estan
evolucionando permanentemente, todos buscamos
nuevos lugares para conocer. La seguridad es
primordial y lo encantador de un destino hace la
diferencia. Todos buscamos experiencias unicas
llenas de encanto, diferentes, que no se parezca a lo
que otros ya repiten con frecuencia.

Cuando decidimos compartir nuestra vida con
alguien todos los instantes son importantes, desde
la pedida de mano, la Boda y la Luna de Miel son
Imborrables tanto para la pareja como para sus
familiares y amigos por lo que Quito Romance
guarda una inmejorable cantidad de elementos vy
detalles para lograr esta memorable experiencia.

Quito Romance es un plan de reactivacion para
nuestra ciudad en la cual hemos trabajado con los
distintos sectores de turismo (Alojamiento,
transporte, operadores, aeropuerto, promotores,
restaurantes) creando y planeando rutas de
experiencias encantadoras que guarden todas las

normas de seguridad, que hoy son de extremada
Importancia.

Elegir a Quito como destino ideal para la realizacion
de su pedida de mano, aniversario o boda le
permitira tener todo lo necesario tanto para la
familia e Invitados, ya que tenemos una gran
diversidad de locaciones para pedidas de mano,
bodas, aniversarios, etc, con expertos profesionales
en la organizacion de estos eventos, con costos
accesibles y de diferente categoria. Ademas,
tiempos cortos de traslados ya que la conectividad
aereay terrestre son ideales.

Vive una experiencia magica viajando al centro del
mundo con tus amigos y disfruta de una boda
Intima en medio de un escenario extraordinario, en
un ambiente incomparable, donde romperas con el
paradigma de una boda tradicional.

Siempre, sera importante conocer nuestra culturay
por sobretodo disfrutar nuestras tradiciones,
gastronomia y alto espiritu de servicio.

Los  operadores de turismo  planificaron
minuciosamente paquetes especiales que incluyen
todos los detalles. Transporte, alojamiento,
alimentacion, servicios complementarios vy
actividades para que esta experiencia sea
fenomenal.
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;Como llegar a Quito?

Quito - Ecuador es un destino de facil acceso desde cualquier parte del
mundo. La ciudad cuenta con un aeropuerto moderno y construido
recientemente, en su totalidad.

Esta nueva obra constituye el mayor complejo aeronautico civil del
Ecuador, uno de los mas modernos del continente, con el mejor potencial

de ampliacion y sin la amenaza de desarrollo de zonas pobladas aledanas.

El Aeropuerto Internacional de Quito “Mariscal Antonio José de Sucre”
ubicado en la parroquia Tababela (a 40 km. de la zona urbana de Quitoy a
un tiempo de viaje aproximado de 45min) y es la principal puerta de
entrada y salida de los viajeros que visiten Ecuador y su capital. En esta
moderna terminal, dotada de una pista de 4100 metros de largo (la mas
larga del paisy una de las mas largas de América Latina) y ubicada a 2.400
msnm permite la operacion de aeronaves de mayor capacidad de

pasajeros y carga.

Otra de las ventajas que ofrece el aeropuerto es la habilitacion de vuelos
transatlanticos desde Madrid, Paris, Amsterdam, Toronto, Houston, Atlanta,
Miami, Fourt Louderdale, Mexico, El Salvador, Panama, Bogota, Sao Paulo,
Lima y Santiago de Chile y por ejemplo, lo que posiciona a Quito como un
destino accesible y mas “cercano”.

El Aeropuerto de Quito ha obtenido la categoria B, al igual que otros gran-
des terminales aeropuertos del mundo. Su infraestructura y potencial le
han hecho merecedor a esta distincion que lo ubica a niveles similares de
los aeropuertos de New York, Buenos Aires, Santiago o Sao Paulo tomando
en cuenta seguridad, distancia de la ciudad y condiciones téecnicas de la
Infraestructura.

El Aeropuerto Internacional de Quito obtuvo la Acreditacion Sanitaria de
Aeropuertos (AHA, por sus siglas en inglés) otorgada por el Consejo Inter-
nacional de Aeropuertos (ACI, por sus siglas en inglés). La Acreditacion Sa-
nitaria de Aeropuertos (AHA) de ACI se basa en las recomendaciones del
Consejo de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI) para esta-
blecer medidas sanitarias comunes y esta alineada con las mejores practi-
cas de ACl, asi como con el protocolo de seguridad de la aviacion desarro-
llado por la European Union Aviation Safety Agency (EASA).

Ningun detalle se ha pasado por alto, las rutas y planes han sido disena-
dos para que el transporte terrestre sea seguro en toda nuestra red de vias
habilitadas para la comodidad de todos ustedes.
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MEUTRALITY

WINNER

Tercer lugar en
Latinoamérica y
el Caribe
2016

WINNER

Segundo lugar en
Latinoamérica y
el Caribe
2014 - 2015

Certificado de Acreditacion —
Neutralidad en el Programa
Airport Carbon Acreditation.
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Para desplazamientos desde y hacia el
Aeropuerto Internacional Mariscal Sucre
de Quito se tiene a disposicion:

- Taxis | o
- Buses particulares con servicio
exclusivo y directo

- Transporte publico
- Transporte desde / hacia el hotel
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Parroquias del Distrito
Metropolitano de Quito
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Escenarios Romanticos

Son planes para tomar una pausa, y regalarte un espacio para tomar una pausa
y visitar los espacios que a lo mejor no has podido conocer. Estamos seguros
que lo que hemos preparado te sorprendera y en cada lugar los olores, colores
y el ambiente toman otra dimension para convertirse en el espacio perfecto
para despertar tus mas hermosos sentimientos.

» Cpulas de La Basilica Del Voto Nacional y cena en Vista Hermosa

» Terraza y Restaurante de Casa Gangotena

 Terraza y Restaurante del Hotel La Carlota

* Capulas de San Francisco y cena en El Cafe Tianguezv

* El Panecillo y cena en Pims
« Centro Del Mundo y cena en El Crater
* El Teleferico y cena en El Ventanal

« Bosque Protector Mashpi

QUITO

O
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Cipulas De La Basilica Del

== \/oto Nacional y cena en
g V€
~ Vista Hermosa

Basilica Del Voto Nacional: Es el templo neogotico mas grande de
America. El recorrido por sus rincones habla de su magia.

Agujeros que dejan ver el Panecillo y ventanas que aun rayadas nos
permiten obtener una vision diferente de Quito. EL 10 de Julio de 1892 se
puso la primera piedra y hasta el dia de hoy todavia no se la ha
terminado. Una visita magica obligatoria de Quito.

Restaurante Vista Hermosa: El anhelo de resaltar la historia y la belleza
del Centro Historico de Quito motivaron el interes de utilizar un
inmueble adquirido anos atras para transformarlo en un
restaurante-mirador. El iconico inmueble ubicado en la calle Mejia, entre
Garcla Moreno y Venezuela, pertenecio al multifacético empresario

Antonio Granda Centeno.
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Ccasa Gangotena
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Terraza y Restaurante
de Casa Gangotena

Una de las vistas mas privilegiadas del Centro Historico de Quito esta en
este hotel que lo tiene todo: lindo ambiente, excelente comida, buen
serviclo y estar en su terraza parece una foto de postal quitena. Cada
parte del menu tiene una huella de investigacion e identidad creada
para dar una experiencia sobre la diversidad de Ecuador.
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Terraza y Restaurante
del Hotel La Carlota

Nl =D e Con una vista privilegiada del centro historico y una atmosfera
"""" e e, TEME VR " sofisticada, nuestro Lounge es el sitio perfecto para disfrutar de la

' o experiencia gastronomica de Carlota en medio del cautivador paisaje
urbano historico de Quito.
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Cuapulas De San Francisco
y cena en El Cafe Tianguez

Iglesia De San Francisco: Es una de las construcciones mas antiguas de
caracter catolico en Quito, con sus torres blancas que reflejan contra el
brillante cielo azul. Este no es simplemente un monumento religioso, es
un pilar de la conciencia quitena. La Plaza San Francisco vecina de Casa
Gangotena es la cuna del catolicismo en Quito, la sede de numerosas
festividades religiosas, un tesoro arqguitectonico y una de las maravillas
que circunda a la capital ecuatoriana en leyenda.

Restaurante El Tianguez: En un ambiente Unico por la panoramica vista
de la Plaza San Francisco y las cupulas de la Iglesia de La Compania,
degustando deliciosos platos de la cocina ecuatoriana. Las tradiciones
culinarias de la Sierra, la Costa y la Amazonia forman parte de nuestra
carta. Ofrecemos diversos platos hechos con maiz, mariscos, raices y
frutas tropicales.
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El Teleferico y cena
en El Ventanal

El Teleférico: Con un recorrido de 18 minutos, contemplaras la ciudad de
Quito en las cabinas del Teleférigo, llegando a la base en la que podras
realizar diversas actividades acorde a tus gustos y preferencias. A unos
minutos de la ciudad, puedes presenciar y vivir un verdadero lugar
magico e incomparable.

Restaurante Mirador El Ventanal: La maravillosa vista acompanada de
un delicado ambiente y gastronomia Internacional, hacen del
Restaurante Mirador El Ventanal un lugar acogedor donde la calidez y
atencion le brindaran una experiencia inolvidable.
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El Panecillo y cena en Pims

Cima De El Panecillo: Es una elevacion natural de 3.000 metros sobre el
nivel del mar, fue bautizada con este nombre por su parecido con un
pequeno pan; esta enclavada en el corazon mismo de la ciudad de Quito.
Es uno de los sitios mas visitados de la ciudad. Por su ubicacion se ha
convertido en el mas importante mirador natural de la ciudad, desde el
que se puede apreciar la disposicion urbana de la capital, desde su
centro historico y hacia los extremos norte y sur.

Pims El Panecillo: Cuenta con treinta anos de experiencia y mas de 250
items de productos en su menu, el cual por su versatilidad puede
Integrar platos regionales en la zona donde se Instale un
establecimiento Pims.




Centro Del Mundo y
cena en El Crater

Ciudad Mitad Del Mundo: Uno de los atractivos turisticos mas visitados
del Ecuador te invita a conocer la cultura y la magia de una zona unica
en el mundo. El Centro del Mundo.

El Crater: Privilegiado por su ubicacion en el bellisimo mirador del volcan
Pululahua y a pocos minutos de la Mitad del Mundo, el Spa El Crater es
un 1cono de belleza natural y arquitectonica.



Bosque Protector Mashpi

Al noroccidedente de quito se encuentra la zona del choco andino que
abarca una extensa cadena montanosa y un bosque humedo
subtropilcal conocido como el Choco Andino y una de las reservas de
biosfera de ecuador.
Aqui podras disfrutar de la naturaleza asi de como alojmaineto vy &
actividades para tus momentos especiales -







Locaciones para consolidar
lazos espirituales y religiosos

» Centro Cultural Govindas (Vaishnavismo)
e Comunidad Judia

Desde el ano 2019 Quito ha sido declarada como Zona de Convivencia * Comunidad Musulmana

Interreligiosa, un acuerdo que busca impulsar la convivencia entre los
credos de la Ciudad. Bajo la denominacion de Acuerdo de Quito, esta
declaratoria fue suscrita por representantes de la Arquidiocesis Primada
de Quito, del Consejo Nacional de Libertad e Igualdad Religiosa (CONALIR),
de la Confraternidad Evangelica Ecuatoriana, y de la Comunidad Judia de
Ecuador.

« Iglesia Ortodoxa Ecuatoriana

- Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias

Esta convivencia ha propiciado un espacio para diversas practicas religiosas y
espirituales para consolidar una union de secular y/o sagrada con el
proposito de encontrar un sentimiento de conexion con sus mundos de
Interaccion y los seres, espiritus y dioses que conforman sus ideologias.

Bajo este acuerdo interreligioso, la Ciudad acoge una Infraestructura
donde los novios devotos pueden celebrar una ceremonia espiritual

eternamente bendecida bajo la providencia divina. O' v, N o /W WWU
meetings & incentives 7 m/ QW/
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Descripcion: Pone a disposicion de la comunidad las practicas
misticas de la India. Permite la oportunidad de regalarse un
viaje al mundo del Yoga, la meditacion, la astrologia Védica.

Requisitos para contraer matrimonio:
« Capacitacion previa.
» Presentar al menos 2 testigos.

e El sacerdote por sus servicios recibe una dakshina (honorarios
previamente acordados).

Direccion: Esmeraldas OE3-119 y Venezuela

Teléfono: 593-97 919 1910 - 0963204863

Mail: govindasquito@gmail.com

Web: http://govindasquito.blogspot.com/

Facebook: @GOVINDASQUITO -

Horario: Lunes a sabado de 09:00 -19:00. Domingo de 09:00 -
14:00.
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Direccion: Pasaje OE8A #71-50 y Rio Bigal, Mena del Hierro. El Condado

Telefono: 593 2 6 038 466

Web: Web: http:/ /ortodoxa.net/
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Como cada templo tiene distintos requisitos, les sugerimos que, antes
de comenzar un tramite, hablen con el Rabino o Seminarista que los va
casar, guien les indicara la documentacion necesaria.

Templo: Capacidad para 300 personas aproximadamente.

Direccion: Roberto Andrade 0e3-580 y Jaime Roldos (Urb. Einstein)
Teléfono: 593 2 2483 800 0 2483-927, 2486-749 Fax: 593 2 24

Mail: secretaria@cje.ec - rabinato@cje.ec

Web: www.turismojudaico.com




Descripcion: Comunidad Judia del Ecuador (CJE) es la organizacion techo que cobija vy
representa a la colonia judia de Quito. La Comunidad Judia de Quito fue fundada en el ano de
1938, cuando un creciente numero de Judios Europeos empezaron a llegar al Ecuador antes
del inicio de la segunda guerra mundial”. Hay una participacion muy activa de sus integrantes,
especialmente en Shabat y las fiestas religiosas y en diferentes actividades organizadas
durante el ano.

El centro comunitario fue construido y culminado en el ano 2000 gracias a la generosidad de
sus miembros y cuenta con una de las sinagogas mas hermosas de America. Esta sinagoga es
el edificio con mayor historia judia en Ecuador, y ha sido recientemente remodelada.

Se recomienda visitar la misma si el viajero desea ahondar sobre las raices de la comunidad
en este pais tropical.

Servicios: Ofrece una gran variedad de eventos, educacionales, culturales y sociales dirigidos
a la comunidad judia. Sinagoga, el Club y la Tnua de la Noar Hatzioni. Restaurante, carne y
productos kosher, Mikvah, Shiva, entre otros.

Requisitos para contraer matrimonio:
« AMbos contrayentes deben ser judios

e Deben presentar el certificado de judeidad que se tramita en el rabinato. Para demostrar que
pertenecen a una familia judia deben presentar el ketuba de sus padres.

« Si son divorciados y quieren casarse nuevamente por la religion judia, el divorcio debe estar
realizado de acuerdo a la ley Judia, al Guet .Es decir que si existiese otro matrimonio religioso
anterior, este debera estar anulado por la Comision de Divorcios del Seminario Rabinico para
gue se pueda celebrar el nuevo matrimonio.

e S| bien no hay un "curso prematrimonial obligatorio" los novios estudian las leyes de la
cosmovision de la Tora acerca del hombre, la mujer y sus diferencias. En la mayoria de los
templos se dictan charlas para los novios acerca de la pareja, la religion judia en el
matrimonio, el futuro, etc.

e Las ketuvot (acta judia de matrimonio) de los padres de ambos novios.
 Partidas de nacimiento de los contrayentes.

e Es posible que les pidan que atestiguen dos personas adultas, conocidas de sus padres 'y
casadas, que deberan presentar su propia ketuva, libreta de casamiento.



Comuniat
Musulmana

OUITO
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para enamorarte aun mas

e

Descripcion: Todos los dias martes en la mezquita, después de salatul maghrib (18h30)
se realiza charla explicativa sobre las dudas que se tengan con respecto a la religion.
Khaled ibn al-Walid fue fundada en el ano 1991, fue la primera organizacion religiosa
musulmana reconocida por el gobierno que realiza actividades religiosas, asi como
actividades sociales, culturales y educativas. Se convoca a todos nuestros hermanos vy
hermanas a visitar nuestra Mezquita, el mismo que se encuentra abierto todos los dias
y para los 5 salat diarios Alhamdulillah. Se invita a los no musulmanes que guieran
conocer del Islam, bienvenidos sean todos.

Servicios: Visita la mezquita para conocer la cultura arabe y el islam como religion.
Clases abiertas a todos los que quieran asistir. LoS cursos no tienen costo.

Requisitos para contraer matrimonio:
« Cedula o pasaporte o tarjeta de residencia en vigor de los conyuges.
e Certificado literal de nacimiento de los conyuges.

» Certificado de estado civil los conyuges: soltero/a, divorciado/a, viudo (en el caso de
estado de divorcio, habra que aportar el acta de matrimonio anterior).

 Dos testigos musulmanes, hombres y mayores de edad con cédula o pasaporte.

e La presencia del padre o el tutor (wali) de la esposa si esto no es posible debe aportar
un certificado del consentimiento del tutor legalizado por las autoridades oficiales de
su pals.

e La dote (mehr) es un regalo obligatorio del marido a la mujer. La cantidad debe ser
acordada por ambas partes.autoridades oficiales de
su pails.

Direccion: Av. de los Shirys y, Av. Eloy Alfaro.

Teléfono: 5932-2239024 - 0987923159

Mail: mez.khlaed.quito@gmail.com - info@islamecuador.org
Web: www.mezquitakhaledecuador.com/

Facebook: @Mezquitakhalid

Horario: todos los dias de 12:00 a 20:00.

Cinco oraciones diarias: 05:30 — 13h00 — 16h00 - 18h35 - 20h00.
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Descripcion: El templo es el Unico lugar donde se pueden
casar, no hasta que la muerte los separe, sino mas alla del
sepulcro.

Servicios:

eMatrimonios

eBautizos

eSacerdocio

Requisitos para contraer matrimonio:
» Concretar la fecha de matrimonio
o Citarse con el obispo

* Inicio del seminario pre matrimonial

Direccion: Direccion: Av. Cristobal Colon y, Diego de Almagro

Teléfono: (02) 252-9602
Web: https://www.churchofjesuschrist.org/

.






» Antiguo Circulo Militar
 Casa del Alabado
e Centro Cultural Metropolitano

* Centro de Arte Contemporaneo

L O Ca Cio n es p atrim O n ia les e Centro Cultural Itchimbia
p a r a b O d as y e Ve n tos e Iglesia de La Compania de Jests

e Museo de la Ciudad
* Museo del Agua - Yaku

e Museo del Carmen Alto

Magnificas edificaciones coloniales y republicanas de la ciudad, « Museo Interactivo de Ciencia - MIC
cuidadosamente restauradas en anos recientes, se han incorporado a la

oferta de lugares capaces de acoger congresos y reuniones. La lista se

enriquece con edificaciones contemporaneas de caracteristicas unicas.

Aqui presentamos los sitios mas bellos y caracteristicos de la ciudad.

0]

meetings & incentives
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El edificio del Antiguo Circulo Militar recoge el estilo
neoclasico que impero en la éepoca Vy, conjuntamete
con otros edificitos de la misma linea, sientan las
bases de un nuevo tipo de arquitectura que apoyaron
al embellecimiento de la ciudad de Quito. En esta
edificacion funciona la Biblioteca de la Defensa, la
Gerencla de Museos de la Defensa y la Academia

Nacional de Historia Militar, es un Inmueble destinado

|
Antiguo
0 N,

Ci r Cu ‘l:ll f % t '\’  1

j .{ ol para actos 'y eventos academicos, culturales vy
1, | 4 protocolarios del sector publico de manera gratuita.
| ERON | E Ahora a NGRS LIS puertas ~ como casa abierta
1" ﬁ 1§ L permanente, para el conocimiento de todo publico.
tEELE | (L]
| | Pl < g : ‘l
J U | 1
‘ | I { ) Dimensiones Capacidad (No. de personas)
‘ i I ; Dimensions Capacity (No. of people)
L) : ;
4 ” 'l * Nome;?S::nsealon Superficie Céctel ~ Teatro Escuela Cena Servida
! IR Surface area Cocktail  Theater School  Seated Dinner
I m?2 ft2
g ! : 1 |
2 o § Salon de los Cristales
( = . N - | Crystal Hall 190 2045 180
=' ' rie . :
. | ] | \ B - ' 4 = s \ ; Capacidad Total
F " i < | { | A udl Total Capacity 20 E L=
¥ II “1 3 = \‘ " N
o ' l m E ﬁ 3 " . e ‘
/ J . ‘- >, o \ ' Address [ Direccion: \Venezuela y Mejia
— o | Telephones / Teléfonos: (593-2) 2983200 ext. 27230

| | - Email: hespinosa@midena.gob.ec
Web: www.museosdefensa.gob.ec
Airport Distance / Distancia aeropuerto: 41,9 km. (Ruta Viva)
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Bajo un cuidadoso y sensible proceso de restauracion e intervencion arquitectonica, el Museo es
reconocido por su excepcional recuperacion del patrimonio urbano, con alto impacto en la difusion de
valores, conocimientos y tecnologias ancestrales.

La casa, edificacion mixta de adobe, piedra y madera, de dos plantas, con acogedores espacios
Internos, cuenta con tres patios y vistosos corredores: un patio principal de noble proporcion colonial;
un segundo patio, intimo y acogedor, cobijado por un arrayan; y un tercero, el pequeno patio de
meditacion, decorado por una centenaria y generosa higuera.

En el segundo piso se encuentra la sala multiuso, espacio que puede ser aprovechado para distintas
actividades sociales, talleres o encuentros. La Casa del Alabado ha marcado de manera inolvidable
cenas, Cocteles, matrimonios, conciertos, presentaciones de libros y conmemoraciones.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)
Nomear”el\(liaerlnsealon Superficie Céctel Teatro Escuela Cena Servida
Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
m?2 ft2

Planta Baja / Ground Floor

Patio Principal

Main Courtyard 23 s 22 " ) 40
Pasillos Patio Principal g i

Main Courtyard Halls e A0 78 38
Sala Capacitacion o5 269 o5 i i 15

Training Room

Sala Precolombinitos

Precolombinitos Room 30 323 30 - - 15

Pasillos Patio Arrayan

Arrayan Patio Halls 20 215 20 - - 10

Planta Alta / Top Floor

Sala Temporal

50 538 50 - - 25
Temporary Room

Pasillos Sala Temporal

Temporary Room Halls &3 6 22 ] ) 30

Pasillos Sala Permanente

Halls Permanent Room 85 915 85 3 - 40

Capacidad Total

TOBI Capacity 435 4651 435 ! - 210

Address / Direccion: Calle Cuenca N1-41 entre Bolivar y Rocafuerte
Telephones / Teléfonos: (593-2) 2280772 | 2280940

Email: administracion@alabado.org

Web: www.alabado.org

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 43,4 km. (Ruta Viva)

!




Centro Cultural
Metropolltano
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En el corazon del Centro Historico funciona, desde el ano 2000,
el Centro Cultural Metropolitano, una edificacion
patrimonial que cumplio importantes e historicas funciones,
entre los siglos XVI y XX, para el desarrollo de Quito. Nuestros
museos se encuentran ubicados en sitios con visibilidad
privilegiada de Quito (Ecuador), y son un punto referencial de
la cultura y el turismo de nuestra ciudad. Contamos con
amplios salones y terrazas de variada capacidad y facilidades

para el desarrollo de eventos institucionales, empresariales y
protocolarios.

Capacidad (No. de personas)

Dimensiones Capacity (No. of people)

Dimensions
Nombre del saldn o Coctel Teatro Escuela Cena Servida

Hall Name Superficie Cocktail Theater  School Seated Dinner
Surface area

m?2 ft2

Patio Norte
North Courtyard

Patio Sur
South Courtyard

Patio de la Picota
Picota Courtyard

Terraza Sur
South Terrace

Auditorio Hugo
Aleman
Auditorium Hugo
Aleman

Capacidad Total

Total Capacity 2 18588 1250

Address / Direccion: Garcia Moreno y Espejo

Telephones / Teléfonos: (593-2) 3952300 Ext. 15523

Web: www.centroculturalg.quito.gob.ec

Trole Bus Stop / Parada Trole: Plaza Chica

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 40,5 km. (Ruta Viva)
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El Centro de Arte Contemporaneo funciona en el antiguo
Hospital Militar, en el emblematico barrio de San Juan, en el RN Capacidad (No. de personas)

Dimensiones Capacity (No. of people)

centro colonial de la ciudad. El complejo arquitectonico, tiene Dimensions

Nombre del salén Coctel Teatro Escuela Cena Servida

una tipologia lineal unica, que se adopto por primera vez en la Hall Name St 41 Cocktail  Theater ~ School ~Seated Dinner
ciudad, basada en los criterios técnicos de los sanatorios

2 2
europeos, cuyo esquema de distribucion, la luz natural y la Satio SAA L = -
ventilacion fluyen libremente por todo el edificio. Exterior 500 538196 700 400 : 250
La construccion de esta impresionante obra arquitectonica o g
d L AL . . Patio Interior
Inicio en 1900. Actualmente este recinto ha sido renovado para cibior 335 360591 250 ol ] e
servir hoy de escenario a multiples eventos y actividades. Es Indogr.Courtyard
una mezcla de su antigua arquitectura con un toque de :jg:e':fci)“cipa'de s s " _ -
modernidad, que o ubican como el Centro de Arte Main Lobby
y contemporaneo de la ciudad. Torraza frincipdl 332 357362 800 ) : 500
Q U l m Sa!a del Barrio
Address / Direccion: Antiguo Hospital Militar, Davila y Montevideo b e = : -
roman Ce Telephones / Teléfonos: (593-2) 2283868 / 3988800 ol i =7
Email: paola.escobar@fmcquito.gob.ec Total Capacity ’

Web: www.fundacionmuseosquito.gob.ec

para enamorarte aldn mas Airport Distance / Distancia aeropuerto: 36,7 km. (Ruta Viva)
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® - cultural, un complejo destinado a la realizacion de actividades
‘ u tu ra ’tc ’m ’a culturales y eventos internacionales, que por sus caracteristicas
arquitectonicas y privilegiada ubicacion se ha convertido en un icono de

la cludad cuyos habitantes lo han bautizado como el Palacio de Cristal.

Sobre la loma del Itchimbia se encuentra este majestuoso centro

La cubierta del edificio es un bien patrimonial de enorme valor estético
e historico, que formo parte del mercado de Santa Clara, construido en
el Centro Historico a inicios del siglo XX. La vista a la ciudad desde este
lugar, rodeado de amplios espacios verdes, es simplemente magnifica.

Capacidad (No. de personas)

Dimensiones Capacity (No. of people)

Dimensions
Nombre del salon o Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name Superficie Cocktail Theater  School Seated Dinner

Surface area
m?2 ft2

Pabellon Principal
Main Pavillion

1300 13993 1600 800

= g
=i . B

F= i W O = -
r o, f-‘-’iiﬁ? f bew wumas 5 FOSTRN AT Auditorio (Combinado)

S i e =
B TH) ke Auditorium (Combined) goo ZISh =20

Galeria 1

Gallery 1 130 1399 140

Galeria 2

Gallery 2 120 1292 130

Galeria 3

Gallery 3 88 947 100

Capacidad Total

Total Capacity 1838 19784 1600 1370 600

T Address [ Direccion: Yaguachi e Iquique, Parque itchimbia
&= Telephones / Teléfonos: (593-2) 2993300

Email: wintriago@quito-turismo.gob.ec
Web: www.quitocultura.info/venue/centro-cultural-itchimbia
Airport Distance / Distancia aeropuerto: 38 km. (Ruta Viva)

para enamorarte aun mas
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La Iglesia de la Compania de Jesus de Quito, ejemplo vivo de arte y fe del
pueblo ecuatoriano, maxima expresion del estilo barroco en el Ecuador, se la
construye desde 1605 hasta 1765.

Fueron sacerdotes jesuitas extranjeros entre ellos, Marcos Guerra, Jorge
Vinterer, Leonardo Deubler , Venancio Gan- dolfi y Hernando de la Cruz,
diestros en las diferentes artes y oficios: arquitectura, talla , escultura vy
pintura, quienes dieron forma y singular estilo al templo jesuita. Al pincel de
Hernando de La Cruz se le atribuyen los dos grandes lienzos originales del
Infierno y del Juicio Final, obras eje- cutadas en 1620, cuyos facsimiles hoy
como ayer se ubi can en los extremos norte y sur del nartex de la iglesia. El
Quito colonial aporto también con grandes artifices que cubrieron la iglesia
con oro y magnificas pinturas, artistas como Nicolas Xavier Goribar, Bernardo
de Legarda, Anto- nio Salas, y la singular mano de obra anonima de quienes
dieron nombre a la Escuela Quitena y dejaron huella en la exuberante
decoracion del templo.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)

Nombre del salon

Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name

Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
m?2 ft2

Iglesia

ChieE 1113 11981

Capilla de San José

San José Chapel i 1835 135

Capacidad Total

e 1284 13816 135

Address / Direccion: Garcia Moreno y Sucre
Telephones / Teléfonos: (593-2) 2581895 /2584175
Email: ficj@fundacioniglesiadelacompania.org.ec

Web: www.fundacioniglesiadelacompania.org.ec
Airport Distance / Distancia aeropuerto: 40,2 km. (Ruta Viva)
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Es una entidad del sector publico con ambito en la Republica del
Ecuador, encargada de investigar y ejercer el control técnico de
acuerdo a la politica publica emitida por el ente rector Ministerio
de Cultura y Patrimonio de Ecuador, para la preservacion,
conservacion, apropiacion y uso adecuado del patrimonio cultural
material e inmaterial. Se consolidara como un centro de
investigacion especializado, con una alta capacidad cientifica
tecnica, que permita el estudio, analisis y aplicacion de teorias,
metodologias y técnicas para: catalogar, documentar, proteger y
potenciar los bienes patrimoniales, con la finalidad de difundiry
lograr la concienciacion de los diversos actores involucrados,
sobre la importancia y preservacion del patrimonio cultural para
beneficio de las presentes y futuras generaciones.
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El Museo de la Ciudad habita en el edificio civil mas antiguo de
Quito, donde funciono el antiguo Hospital “San Juan de Dios” por
mas de 400 anos (1565 -1974). En mas de 10 000 m2 mantiene una
T, RN ses = exposicion permanente sobre los procesos socio historicos de la
R R Y- ciudad y su zona de influencia geografica y cultural.

.....
- o nqn

Total Capacity

_________ Dimensiones Capacidad (No. de personas)
- Dimensions Capacity (No. of people)
Nomee:‘”el\cllaerlnséalon Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
m?2 ft2
Iglesia
A 300 3229 - 250 - -
Patio Colonial
Bolani C ol 774 4306 400 180 - 250
Patio Republicano
Republican Courtyard 200 2153 150 - - 250
and Garden
Patio
el aporanec 400 4306 400 300 : 2
Contemporary
Courtyard
y = ":% - =
e Auditorio del_ Myseo 60 646 i 40 J 0
S Museum Auditorium
e e &‘:-'_’ ﬁ"?: x =
P PN 8 " Capaciigr Tl 1734 14640 950 770 - 500

Address / Direccion: Garcia Moreno y Espej
Telephones / Teléfonos: (593-2) 2283882 ext. 100

Web: www.fundacionmuseosquito.gob.ec

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 40,9 km. (Ruta Viva)
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Yaku, que en quichua significa agua, €s un espacio para
reflexionar y maravillarse con el agua y sus posibilidades
para la vida. Se ubica en el antiguo barrio El Placer en las
laderas del Volcan Pichincha, por lo que, ademas de ser un
espacio que propicia la educacion y la preservacion del agua,

constituye un sitio estratégico de observacion vy
contemplacion a la deslumbrante ciudad. La tradicion cuenta
que en este sector se levantaron banos ceremoniales y de
purificacion del Inca Atahualpa, que se los conocia como Las
“Casas del Placer del Inca”, por esa razon el barrio habria
mantenido ese nombre.

El Museo del Agua Yaku representa un lugar especial para la
realizacion de eventos, cuenta con amplios espacios, una
gran terraza que domina la ciudad y un concepto de
jardineria innovador.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)

Nombre del salon

Superficie Céctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name

Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
m?2 ft2

Caja de Cristal

Cristal Gallery 0 6781 1200 800

Capacidad Total

Total Capacity 630 6781 1200 800

Address / Direccion: Calle El Placer Oe11-271
Telephones / Teléfonos: (593-2) 2283868 / 2511100

Email: paola.escobar@fmcquito.gob.ec
Web: www.fundacionmuseosquito.gob.ec
Airport Distance / Distancia aeropuerto: 42,2 km. (Ruta Viva)
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Desde 1653 la vida de las hermanas Carmelitas Descalzas,
transcurrio en absoluto retiro dentro del Monasterio del Carmen
Alto de San Jose, antigsua casa de Santa Mariana de Jesus,
ubicado en el Centro Historico de Quito. El 5 de diciembre del
2013, se abrieron  por primera vez al publico com museo, los
claustros mas antiguos del Monasterio. Se dice que justamente
en ellos vivio Santa Mariana de Jesus.

A e i - — e N e - B :}?“-‘
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Alberga el museo dos patios excepcionales para eventos
corporativos y culturales que generan relacion con la esencia
espiritual del espacio.
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"}1\::‘:3\%@\_ "1“ WAL _ Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Ak " \ RS RO AN Dimensions Capacity (No. of people)
Nombre del salon

Hall Name

N
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Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner

m?2 ft2

Patio de

Los Naranjos e =G

Patio

Mariana de Jesus al -

Patio Exterior 104 1119

Capacidad Total

Total Capacity 4 i

Address / Direccion: Garcia Moreno y Rocafuerte, Edif. Museo de
la Ciudad

Telephones / Teléfonos: 2283868

Email: paola.escobar@fmcquito.gob.ec

Web: www.fundacionmuseosquito.gob.ec

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 44 km. (Ruta Viva)
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useo n tera Ct’ VO EL MIC es un lugar especial para la realizacion de eventos de toda indole por los grandes espacios
® ® - = gque ofrece rodeados de areas verdes. Alberga el museo dos patios excepcionales para eventos
e ‘ ’en C’ a — M ' : corporativos y culturales que generan relacion con la esencia espiritual del espacio.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)
Nomearltlal\cjiaerlnzalon Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Surface area Cocktail  Theater School Seated Dinner
m?2 ft2
Auditorio
Auditorium R gl . 20 - ;
Agora
1000 10764 - 900 - -
Agora
Patio Central Tulipe
Central Ground Tulipe 1§20 T4ehe e -
Parque de la Ciencia 378 4069 100 i ’ <

Sciense Ground

Exposiciones
Temporales Sur 220 2368 240 120 - -
Exposition Hall South

Exposiciones
Temporales Ingreso

gt 200 2153 340 80 - -
Principal
Principal Expositions Hall
Zona Norte
Hall North 570 6135 680 250 - -
Pl_antla Alta 520 5597 L 400 - 380
Principal Floor
Capacidad Total 4317 46467 1360 2340 . 380

Total Capacity

Address / Direccion: Sincholagua y Av. Pedro Vicente Maldonado (Chimbacalle)
- Telephones / Teléfonos: (593-2) 2283868
- . Email: paola.escobar@fmcquito.gob.ec

Web: www.fundacionmuseosquito.gob.ec
para enamora rte ain Airport Distance / Distancia aeropuerto: 40,3 km. (Ruta Viva)
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Iglesias Catolicas

e Basilica Del Voto Nacional

e Capilla Del Milagro De La Dolorosa

e Iglesia De La Compania De Jesls

e Iglesia De La Merced

e Iglesia De San Agustin

« Iglesia De San Francisco

« Iglesia Del Carmen Alto

« Iglesia De Santo Domingo

e La Merced

e Iglesia Del Sagrario

_, e Iglesia De Santa Barbara
G vt 200 R R, W . ¢ i :
' ;_ma:.__u_, R0 A LR W v o R AR » Iglesia De Guapulo

5

i . . .
it " ﬁﬁ" g S e « Santuario De La Virgen De El Quinche
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Tramites para el

Requisitos K %

- Certificado, partida de nacimiento que sea actualizada de cada uno
- Una fotocopia de la cedula de identidad o el pasaporte en caso de
ser extranjero.

- La partida de bautizo este documento o pueden conseguir en la
Iglesia que se bautizaron.

- El certificado de la confirmacion en caso de que ya no tengan el
certificado tendran que acudir al arzobispo del lugar donde vive 0 al
sacerdote.

- Tener el certificado del curso pre matrimonial ya que este en un
documento muy importante para la realizacion del matrimonio.

- La declaracion de solteria unos dias antes que se realice la boda
deben acercarse a la iglesia declarar ante DIOS que son solteros.

- El certificado de solteria este documento de necesita solo cuando
la pareja ha pasado mucho tiempo fuera del Pais.

ADEMAS

-Preparaciones para cada sacramento de forma virtual.

- Aforo maximo de 25 personas durante la celebracion, aunque el
aforo minimo de un templo sea mayor.

- Las celebraciones solo se podran hacer en el templo parroquial.

- Esta prohibido el uso de capillas barriales u oratorios publicos o
semipublicos.

Los novios deben entregar una carta de compromiso que
establezca que no se realizara una reunion social después de la
celebracion religiosa. Los matrimonios se realizaran entre semana o
los sabados en horario de la manana o tarde.

expediente matrimonial

- - La reservacion de la iglesia se debe hacer la reserva con anticipacion puede ser

e

de un ano o mas ya que en muchos casos la iglesia puede estar ocupada para la
fecha que decidieron contraer matrimonio.

- Tener un permiso del parroco si la pareja decide casarse en un lugar diferente
S| tiene parroquia deben acudir a la parroquia que pertenecen y pedir un
pDermiso para casarse en otro lugar.

- Los documentos legales que necesita la cedula de identidad, el pasaporte en
caso de que sea extranjero, la fe de bautizo, el certificado de la confirmacion, la
partida de matrimonio civil.

- El curso pre matrimonial el certificado de haber cruzado el curso pre
matrimonial donde se dan charlas de importancia para la pareja, pero lo mas
Importante en el que DIOS esté presente en su hogar.

- La declaracion de la solteria cada una de la pareja deberan hacer la
declaracion de solteria ante DIOS y cada uno de los novios debera tener un
testigo con su certificacion.

Testigos

- Tener la mayoria de edad

- Presentar su cedula de identidad o pasaporte en caso de que el testigo sea
extranjero.

- Los testigos no pueden ser familiares de ninguno de los dos ya que a los
testigos se les preguntara si alguno de ellos esta casado tanto el como ella.

- Estar en toda la celebracion para que puedan testificar de que se realizo el acto
- Tienen que firmar el acto de matrimonio al momento que se termine la

ceremonia.
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Iglesias de Quito
en el Centro Historico

Las iglesias del Centro Historico de Quito son joyas arquitectonicas del
barroco y gotico que poseen vistas privilegiadas de la Virgen de Quito
ubicada en El Panecillo y que estan cerca de la calle La Ronda.

e Basilica del Voto Nacional

* Iglesia de San Francisco

« Iglesia de la Compania de Jesils

* Iglesia Museo Catedral Primada de Quito

e San Agustin

 El Sagrario

« Santo Domingo

e La Merced

* Guapulo

e El Quinche

QUITO

meetings & incentives
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— H‘jk“ > Teléfono: 228 9428
g Contacto: Padre Bernardino Briceno




1

. B = . L
i i‘i’ilii‘hwu-."‘- T LI

R————— 'Id:'i‘ml 5
— HLLJ.HIIIJ.MJ_JI-LliJ.iHHJ.JI-J-.i.li o - —
LILLELR ' & g
Lid a.l-l-lil||:.lj.’hlil
L]
s
EE— el

Direccion: Cuenca 477 y Sucre
Telefono: 228 1124
Contacto: Padre Luis Bastidas
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Direccion: Calle Garcia Moreno N10-43
Telefono: 2580612
Contacto: Karimar Mujicav




Direccion: Plaza Grande, Venezuela y Espejo, esquina.
Teléfono: 2570371

5raﬂeﬁamorarteaan mas ——— —— = Contacto: Magaly Vasquez
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Direccion: Calle Chile y Guayaquil
Telefono: 2955 525
Contacto: Padre Amable Gonzalez
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Telefono: 2284398

Contacto: Padre Ramiro Rodriguez




Direccion: Rocafuerte y MontUfar
Teléfono: 228 2695
Contacto: Padre Jorge Cazorla

1rte alin mas
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Direccion: Calle Cuenca entre Chile y Mejia
Teléfono: 2280743
Contacto: Padre Eduardo Navas



Iglesias Cristianas

« Iglesia Cristiana SU PRESENCIA

« Iglesia Alianza Republica

e Iglesia Cristiana Verbo Manosca

e Iglesia Alianza Encuentro Cumbaya

* Iglesia Cristiana Verbo Valle

« Iglesia de Cristo Internacional Ecuador

* Iglesia Alianza El Batan

« Iglesia Cristiana Sion




,‘_'. = .I: "hl_'ri.l._-- " g |

Requisitos

- Preparacion: para oficiar un matrimonio cristiano se debe tener el
bautizo cristiano y dos o cuatro testigos que seran los encargados de
certificar con sus palabras y también con sus firmas que ustedes
estan preparados para contraer matrimonio.

Curso prematrimonial cristiano: Obligatorio la pareja debera
inscribirse en la iglesia y cancelar un valor que dependera del
templo y de la intensidad del curso.

- Matrimonio civil: para el matrimonio cristiano se debe presentar la
copia del Registro Civil de Matrimonio ante el pastor que realizara el
enlace (depende el templo no es un requisito obligatorio).

Para contraer matrimonio religioso en una iglesia cristiana debes conversar con
el pastor o lider de una congregacion cristiana, para gue te asesoren e indiquen
como pueden ayudarte pues ellos son los que oficiarian la ceremonia. En una
iglesia cristiana mas que adjuntar documentacion por escrito, como partidas de
bautizo, etc, se trata de la relacion que la pareja tenga con Dios, con la
comunidad de fe, asi como con sus pastores, pues sera en este entorno donde
se recibira la bendicion de Dios. Es asi que en muchos templos solo ofician
bodas a quienes pertenecen a esa congregacion.
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Locaciones
urbanas para la celebracion

En Quito se encuentran establecimientos hoteleros que ofrecen un
servicio impecable para el gran dia y estan regidos bajo los mas altos
estandares de calidad de reconocidas franquicias y cadenas hoteleras a
nivel regional y mundial. Hoteles de Quito ofrecen sus instalaciones,
personal de servicio, alimentos y bebidas, y de mas elementos que
formaran parte de esta gran celebracion.

Una imagen vale mas que mil palabras y la mejor forma de iniciar con la
organizacion de una boda de ensueno, es encontrar un hotel que guste
desde su fachada, y que ofrezca encanto y estilo.

|
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Locaciones para eventos
en hoteles 5 estrellas

Quito abrazo el turismo como un eje de desarrollo mucho tiempo atras y la
industria hotelera es uno de los sectores de servicios turisticos mas dinamico
de la ciudad. Los modernos hoteles ofrecen todas las comodidades y servicios
que el viajero contemporaneo requiere y una gran variedad de opciones que
van desde los hoteles boutique en mansiones historicas del casco colonial
hasta establecimientos vinculados a las grandes cadenas hoteleras del mundo.
;El toque quiteno? La calidez y amabilidad de nuestra gente.

* EB Hotel by Eurobuilding Quito

« Dann Carlton Quito

e Hilton Colon Quito

e Mercure Alameda - Quito

e Garden Hotel San José de Puembo
« Sheraton Quito

« Swissotel Quito

« NH Collection Royal Quito

QUITO

meetings & incentives
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Niumero Total de Habitaciones: 95
Habitaciones Simples: 36
Habitaciones Dobles: 36

Suites: 21

Capacidades especiales: 2

Todas las Areas con lectura para personas no videntes

£

Alojamiento

Surface area

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)
Nombre del salon Superficie Escuela Mesa U Cena Servida Céctel
Hall Name School U Shape Seated Dinner Cocktail

Teatro
Theater

Imperial
Imperial Table

Largo Ancho Alto :_: :l._.|: ':Q:' :.:.: _
Plaza Real 30,2 19,5 3,95 300 150 400 700 700 150
Salén A 16,8 10,6 3,45 70 60 70 100 100 64
5,4 3,9 3,05 80 6 10 10 8
Salon C 6 5) (5 3,4 12 12 20 20 12

Address [ Direccion: Calle 24 de Septiembre S2 -389 Tababela
Telephones / Teléfonos: (593- 2) 394 1046

Email: jbustamante@ebhotels.com

Web: www.ebhotels.com/quito

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 8 min




Dann Carlton Quito

QUITO
_romanece.—

para enamorarte aun mas

Alojamiento

Habitaciones Ejecutivas: 7
Habitaciones Ejecutivas Dobles: 3
Suites Ejecutivas Junior: 2

Suites Ejecutivas Simples: 1

Numero Total de Habitaciones: 210
Habitaciones Simples: 100
Habitaciones Dobles: 52

Suites Simples: 28 Suite Dann Carlton: 1
Suites Dobles: 15
Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)
Nombre del salén Superficie Escuela Mesa U Cena Servida Céctel Teatro Imperial
Hall Name M aeenres School U Shape Seated Dinner Cocktail Theater  Imperial Table

Victoria 368,63 3,80 120 50 200 300 250 50
Oxford 60,50 3,2 30 25 50 60 50 25
Manchester 60,94 3,44 30 25 50 60 50 25
Imperial 287,35 3,44 120 50 200 300 220 60
Cambridge | 183,12 2,70 80 35 100 150 120 35
Cambridge Il 60,37 2,90 15 15 30 30 30 15
Windsor 114,97 3,44 50 30 60 80 80 30
Britania 43 2,75 20 15 30 30 30 15
Stanford 80,36 ) 35 30 50 60 60 30
Gales 80,80 2,9 30 25 50 60 60 25
Chelsea 36 2,5 15 10 20 20 20 10
Isabela 36 2,5 15 15 15 20 25 15

Address / Direccion: Av. RepUblica de El Salvador N34-377 e Irlanda
Telephones / Teléfonos: (593- 2) 3972600

Email: belen.salas@danncarltonquito.com

Web: www.hotelesdann.com



Alojamiento

Niumero Total de Habitaciones: 255 Habitaciones King Club Plus: 16
Habitaciones de Deluxe King/Double: 156  Habitaciones King Club Suite: 8
Habitaciones de Deluxe (fumadores): 13 Suite Presidencial: 1
Habitaciones de Deluxe Comunicadas: 13  Club Floor Fumadores: 4
Habitaciones Club Floor King/Double: 32  Habitaciones comunicadas: 5

Address / Direccion: Av. Amazonas N19-14 y Patria

Telephones / Teléfonos: (593- 2) 382 8350

Email: adriana.santos@hiltoncolon.com / sales.quito@hiltoncolon.com
Web: guito.hilton.com

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 36 km. (Ruta Viva)

para enamorarte aun mas
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Dimensiones Capacidad (No. de personas)

Dimensions Capacity (No. of people)
Nombre del salon Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name Surface area Cocktall Theater School Seated Dinner
. . . ........ [ — o - o
m2 ft2 o’ e T s -@:

Santa Cruz 32 105 30 16

32 105 30 16

Santa Fé

San Cristébal 32 105 30 30 16 16
Seymour 43 141 30 30 24 24
Isabel la Catdlica 303 994 350 280 180 240
Isabel la Catdlica | 160 525 200 160 70 120
Isabel la Catdlica Il 143 469 100 100 60 80
Las Juntas 119.78 393 100 80 30 2
Genovesa 330 1083 250 160 100 200
Hilton Meeting | 70 230 30 50 40 24

Hilton Meeting Il 70 230 30 50 40 24

Hilton Meeting llI 20.4 67 - - . i

Bartolomé

Bartolomé |

Bartolomé i

Shyris

Shyris |
Shyris I

Shyris lll

Shyris | y

Shyris Il y 1l
El Dorado



Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)

Nombre del salén Superficis Teatro Eschels skds L. i) Cena Servida  Céctel
ena (Baile : ;
Hall Name N R Theater Sohas| Impergl M;;a U Seated Dinner  Cocktail

Imperial Table U Shape ‘ o0

A Altura 3 Pax 4 Pax Mesa Mesa s
m High por Mesa por Mesa Rectangular  Redonda

Cipreses Mercure 5.00 180 260 310 270 600
mts.

E ol AN

= pul
L0

Los Alamos 3.20 120 160 130 120 300
mts.

Los Robles 2.55 60 80 100 100 200
mts.

i
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Los Arupos 2.45 40 50 40 54 70
mts.

Los Cedros 2.40 36 48 30 45 40
mts.

Los Laureles 2855 30 40 30 36 50
mts.

Los Pinos 2.45 24 32 25 27 40
mts.

Los Ceibos 2.45 18 24 20 . 30
mts.

Address / Direccion: Ramon Roca E4-122 y Av. Amazonas

Telephones / Teléfonos : banquetesi@mercurequito.com.ec - banquetes2@mercurequito.com.ec
Email: gerente_ventas@mercurequito.com
Web: www.mercurequito.com.ec

=




Alojamiento

Dimensiones

Capacidad (No. de personas)

Nimero Total de Habitaciones: 136 Habitaciones Simples: 77 Habitaciones Dobles: 49 Royal Suite: 10

Dimensions Capacity (No. of people)
N°’“Hbe;f,\‘j'aer'nza'6" Superficie Céctel  Teatro  Escuela  Cena Servida
Surface area Cocktail Triater Sch_ool Seated. Dinner
Bolivar 300 3229,17 350 300 200 200
Libertadores 65,52 705,25 50 40 22 40
Orellana 32,76 352,63 25 20 10 10
San Martin 32,76 352,63 25 20 10 10
Los Nevados 188  2023,62 150 130 120 120
Cayambe 76 818,06 70 60 40 40
Antisana 112 1205,56 90 80 55 50
Los Condores 2348 951876~ = 300 280 180 170
Altar 79,2 852,5 70 80 40 40
= Atacazo D, 7 4 76 ThiE 70 80 40 40
Q U l .I-D Sangay 79,95 860,57 70 80 40 40

Address / Direccion: Av. Repiblica del Salvador N36-212 Av. Naciones Unidas

romance—

para enamorarte aun UJ

Telephones / Teléfonos: (593- 2) 297 0002
Email: juan.cardenas@sheraton-quito.com
Web: www.sheraton.com/quito



R Oyal Q U i é. ) ' Alojamiento

| Numero Total de Habitaciones: 124
A Habitaciones Deluxe Superior: 98
Habitaciones Premium: 24
Suite: 2

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)

Nombre del salon Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner

m2 ft2

Galapagos

Traders

Sucre
H - . '~ 1.; |_'._- ' ‘I i g ; C
O L - o A | _ ayambe
kLT - :

ey

Andes

Amazonas

Address [ Direccion: Luis Cordero 444y Av. 12 de Octubre
Telephones / Teléfonos: (593- 2) 223 3333 Ext. 104

Email: nhcollectionroyalquito@nh-hotels.com

Web: www.nh-hotels.com

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 35 min. (Ruta Viva)

. para enamorarte alin mas




Garden Hotel" =
' ePuembo

Nombre del salon

Dimensiones
Dimensions

Capacidad (No. de personas)
Capacity (No. of people)

Hall Name R Cooiiall  Theater  Sohool  Seated Dinner
Auditorio 46,28 152 45 80 £ 30
Ejecutivo 44 55 146 45 70 85 30
Milenium 224,32 736 100 200 80 80
Acustico 147,56 484 50 100 60 60
Limonar 98,63 324 40 60 30 30
Nogales 46,89 154 30 30 20 16
Bambu 42,00 138 - - 11 -
Jacaranda 44,55 146 40 30 20 -
Gerencial 16 52 - - 6 -
Salon Piscina Campestre 144 472 80 100 100 120
Jardines / Gardens
Patio Familiar 103,95 341
Jardin Pergola Mirador 325 1066
Jardin Pergola Cruz 67,5 221
Jardin Area Magnolia 200 656
Jardin Nogales 132,25 434 Depends on mounting in tents
for outdoor activities,
Jardin Milenium 459 1506 assembly in tents for dinners or parties /
Jardin Acustico 324 1063 Depende del montaje en carpas
para actividades al aire libre,
Jardin Completo 1524 5000 montaje en carpas para cenas o fiestas
Jardin Al Arco Juegos 324 1063
Jardin Frente Piscina 317.8 1043
Jardin Piscina Campestre 1250 4101
Piscina Campestre 144 472

Address / Direccion: Manuel Burbano S7-150 y San Fernando, Puembo
Telephones / Teléfonos: (593- 2) 239 0264
Email: asesori@sanjosedepuembo.com / asesor2@sanjosedepuembo.com /

mercadeo@sanjosedepuembo.com

Web: www.sanjosedepuembo.com
Airport Distance / Distancia aeropuerto: 7km - 15min. (Ruta Viva)



Alojamiento

Numero Total de Habitaciones: 275
Habitaciones Simples: 121

Habitaciones Dobles: 77
Sutes: /7

Address [/ Direccion: Av. 12 de Octubre N24-460 Luis Cordero

Telephones / Teléfonos: (593- 2) 2567600 / 2568080
Email: swissservice@swissuio.com

Web: www.swissotel.com/hotels/quito/




Dimensiones

Capacidad (No. de personas)
Capacity (No. of people)

-\

s Dimensions g
Nombre del salon Superficie Teatro Escuela Banquete Mesa Imperial Mesas Redondas U Coctel
Hall Name Surface area Theatre Class room Banquet Board Room Round U-Shape Cocktail
2 T g R | ® Ll N
m ft2 L w H @ ceee e °Q ® ceccce po—
St. Moritz 961 3151 46 21 6 1100 750 900 - 700 135 1500
St. Moritz A 320 1050 19 17 6 350 225 300 - 250 80 400
St. Moritz B 265 869 20 13 6 280 135 220 - 150 60 300 &
St. Moritz C 174 571 21 8 6 120 95 120 - 100 40 150 =
St. Moritz D 122 400 16 8 6 100 65 100 30 60 30 100 l
Foyer St. Moritz 400 1312 - 3 E 3 - - - - - -
Montreaux 100 328 11 10 3 60 40 60 25 50 25 60
Neuchatel 505 1655 30 1i7 5 600 400 450 - 380 100 800
Neuchatel | 318 1043 19 T, 5 300 290 250 - 180 60 350
Neuchatel Il 188 617 11 17/ 5 250 120 180 40 140 40 200 -
Appenzell 153 502 19 8 4 120 70 120 30 100 45 120 ﬁ
Basel 104 340 12 9 3 80 50 80 20 60 215 80 '
Zurich 68 223 9 8 3 40 25 40 15 30 20 40
Berna 56 184 9 7 3 20 20 20 10 20 12 20
Mont Blanc 235 s 21 11 3 240 120 240 - 200 80 300
Geneve 27 89 7 4 3 : 15 15 10 10 10 25
Lausanne Fixed set up board rooms 8
Eiger Fixed set up board rooms
Edelweiss Fixed set up board rooms
Friburgo 142 466 16 9 4 110 60 100

A L




o .
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Locaciones de espacios
contemporaneos para eventos

Quito cuenta con espacios singulares que revelan la esencia de una ciudad en
permanente movimiento y renovacion. Estos son espacios acadéemicos,
culturales, de arte y naturaleza que funcionan como lugares para los eventos.
Maravillarse en un cena o un coctel junto al arte de uno de los artistas mas
prolificos de Ameérica o admirar la diversidad natural de Quito en un bello jardin
en almuerzo son algunas de las opciones que brindan los espacios
contemporaneos de Quito.

« Complejo Teleferico de Quito
e Jardin Botanico de Quito

e Mitad del Mundo

QUITO

meetings & incentives

« Centro de Convenciones Metropolitano de Quito
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Es el monumento a la Mitad del Mundo, el cual tiene como
finalidad el resaltar la ubicacion exacta de la linea Ecuatorial
o Ecuador, del cual el pais toma su nombre, y destacar
también la mision geodesica franco-espanola del siglo XVIII
que ubico el sitio aproximado por el cual pasa la linea

equinoccial.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)

Nomerltla'\(ljel salon Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Ul Nl Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner

m? ft2

Plaza Cultural 1075.84 11582 1300
Cultural Square

Plaza Central 1297 13961 100-800*
Central Square

Capilla 144.35 1554 100
Chapel

Cuadrantes Monumento 402.10 4308 100-1000*
Monument Quadrants

Sala de Capacitaciones
Training Room

Sala de Capacitaciones
Training Room

Otros Espacios
Others Spaces 538196 5000 a +*

Address / Direccion: Manuela Galarza Km 13,5 SNv
Telephones / Teléfonos: (593-2) 2394803

Email: mercadeo@ciudadmitaddelmundo.com

Web: www.mitaddelmundo.com

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 30 min. (Ruta Viva)




Ubicado en un sitio privilegiado de la ciudad, se ha convertido en un paraiso multicolor donde
el visitante puede observar la vegetacion del frio tapiz vegetal del paramo hasta la
exhuberancia tropical. El Jardin Botanico de Quito desde su apertura en el ano 2005 ofrece a
la ciudad maravillosos ambientes para la realizacion de sus eventos, que constituye una
manera de apoyar a la sustentabilidad de este maravilloso lugar.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)
Nombre del salon Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
m? ft2
gL e 250 820 200 200 160 160
Roundabout
Auditorio
Auditorium 1 ’ 1 = 5 :
Jardin Etnobotanico
Ethnobotanical garden i e i : 5 °4
Jardin del Arbol
Tree Garden 1 e i - _ 20
Museq del Bonsai 80 562 60 2 . =
Bonsai Museum
Aula de Capacitacion
Telefonica ] 5 2 E 30 :
Telephone Training
Classroom
Aula IKEBANA = S 60 E
IKEBANA Classroom
Area de Picnic ; : 3 g
Picnic Area
Capacidad Total 540 1771 380 237 250 250

Total Capacity

Address / Direccion: Pasaje N34, Rumipamba E6-264 y Av. de los Shyris
Telephones / Teléfonos: (593-2) 333 2516, ext. 106 / 0998002089

Email: mkraljevic@jardinbotanicoquito.com

Web: www.jardinbotanicoquito.com

Airport Distance / Distancia aeropuerto: 35 km. (Ruta Viva)
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TRE. i, _ | Es el centro de convenciones mas moderno y funcional de toda América
== e “~ '*u-?--,.ﬁ o o Ba= k4 Latina que redne todas las caracteristicas necesarias para cumplir un rol
¥ 4.'-;%"-{“ o 1 e L e ewam—=g Clave para el desarrollo de grandes eventos, ferias, exposiciones,
W o convenciones, conferencias de caracter nacional o internacional,

acompanado de un gran entorno natural.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Dimensions Capacity (No. of people)

Nombre del salon

Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Hall Name

Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
m?2 ft2
Salones de la Planta Baja / Ground Floor Lounges
Mitad del Mundo 5000 53820 5400 6000 -
Mitad del Mundo Norte 2500 26910 3000 3000 1500 -
Mitad Del Mundo Sur 2500 26910 2400 2400 1200 1200
Salones de la Planta Baja / Ground Floor Lounges

Panecillo 5000 53820 4000 700 1800 1500
Panecillo 1 625 6727 750 700 375 375

Panecillo 2 625 6727 750 700 375 R¥4S)
Panecillo 3 625 6727 750 700 S5 Sk
Panecillo 4 625 6727 750 60 375 375
San Francisco 100 11076 6 - 60 40 40
La Compaiia 100 1076 - 60 40 40
Basilica 65 667070 - 30 25 30
San Agustin 45 484 - 30 25 30
Salon de Cristal 11840 1200 1200

Terraza Salon de Cristal 3444 500 400 -~

Auditorio 6436 - 500 - -

Capacidad Total 210572 19500 16540 6630 7940
Total Capacity

Address / Direccion: Av. Amazonas y Rio Curaray. Parque Bicentenario
Telephones / Teléfonos: (593) 98 458 5995

Email: info@ccmg.ec / ventas@ccmag.ec

Web: www.ccmg.ec

para enamorarte aun mas




El Teleferico de Quito posee una de las mejores vistas de la
Ciudad ya que es uno de los mas altos de Sudameérica, parte
desde los 2950 msnm hasta llegar a los 4050 msnm, esta
ubicado al extremo occidental de la ciudad. En el complejo
podemos encontrar un parque de diversiones. En los
salones existentes en el lugar se realizan conciertos, ferias,
reuniones y varios eventos en el trascurso del ano. Hay una
espectacular vista de toda la ciudad de Quito, y de varios
volcanes y elevaciones. Aqul puede encontrar cafeterias,
restaurantes, miradores, realizar caminatas, trekking,
escalada de montana, ciclismo de montana y paseos en
caballo.

Dimensiones Capacidad (No. de personas)
Nombretieisae Dimensions Capacity (No. of people)
Hall Name Superficie Coctel Teatro Escuela Cena Servida
Surface area Cocktail Theater School Seated Dinner
.. m2 f2
- Centro de
| |'| Convenciones 3976 42797 2000 2500 2000 1200
13 Convention Center
: S G Gk 1871 20139 1600 2000 1500 550
Crystal Station
| i
| CEpe g A 5847 62936 3600 4500 3500 1750

_5:: Total Capacity

Address / Direccion: Arnulfo Araujo S/N y Av. Occidental
Telephones / Teléfonos: (593-2) 02-2223714 | 02-2223716

Email: infol@grupo-status.com

Web: www.estaciondecristal.com ‘
Airport Distance / Distancia aeropuerto: 46.9 km. (Ruta Viva)

BT By ¥ iagi

ik, 3 iy, TR g 2 '.: o R .

i O ;:%,'Em:tglﬁ l‘_"“ ::" %‘%k“i!mta » [
- ' y L‘t[“ 4 IR B : :

UITO
omance

A ;’j,‘ﬁ{”p?\'ra enamorarte atin mas




Espacios
Naturales y Rurales




Locaciones para celebrar con
paisajes naturales y rurales

Los novios y los testigos de su sagrada union, armonizaran sus sentidos
plasmando momentos Inolvidables en sus memorias y con ello el sentimiento
de felicidad y algarabla en medio de paisajes campestres que acogen
infraestructuras cubiertas y al aire libre para la celebracion de este gran evento.

T T hastoria
(/%W

meetings & incentives



Descripcion: Locacion para eventos al aire libre. Magnificos
escenarios que formaran parte de tus recuerdos. Un lugar
donde se conjuga la naturaleza, una vista espectacular a la
hermosa ciudad de Quito y un servicio lleno de detalles que
marcan la diferencia. Servicio de Organizacion de Bodas,
Eventos Sociales y Empresariales

Servicios: Parqueadero interno. Facilidad de Ingreso.
Increible vista al Ilalo y a Quito. Area de Jardines con piso
especial para el montaje de eventos.

Informacion tecnica:

Area total (m?) de propiedad: 6882 m2

Area util (m2) para eventos: 400 m?2

Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 180
Nimero de parqueaderos: 100

Direccion: Santa Rosa y Av. Interoceanica Km 21
Teléfono: 593 999 660278 / 593 99 415 0437
Mail: info@quintaelalcazar.com

Web: www.quintaelalcazar.com

Facebook: @quintaelalcazar

Distancia aeropuerto: 10 km. (Ruta Viva)
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Descripcion: Areas verdes rodeadas de naturaleza y arboles
frutales con construcciones estilo colonial mexicano, piscina,
suite de novios, amplio parqueo iluminado dentro de la
propledad para mas de 300 autos.

Servicios: La propiedad cuenta con Piscina, animales, capilla
consagrada catolica, glorieta, bosque iluminado, una pequena
laguna, glorieta

Informacion téecnica:

Area total (m2) de propiedad: 25.000 m2

Area util (m?) para eventos: 10.000 m2

Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 800
Aforo maximo para Buffet: 1000

Aforo maximo para Coctel: 1500

Numero de parqueaderos: 400

Direccion: Cruz de Piedra No. 2 Collaqui, Tumbaco
Teléfono: 593999705125 / 593222054145

Mail: elguabotumbaco@gmail.com

Web: www.elguabotumbaco.com

Facebook: @elguaboquintahacienda

Distancia aeropuerto: 20 km. (Ruta Viva)



Descripcion: Ubicado en Puembo a 33 Kms de la ciuda de
Quito a tan solo 28 minutos recorriendo la Ruta Viva. Te
ofrecemos amplias areas verdes, rodeada de arboles,
jardines, un muelle de madera y un lago de 5000 m2, creando
un ambiente acogedor y armonioso. Atencion personalizada y
amable para que su evento sea inolvidable.

Servicios: Lago de 5000 m2 muelle de madera cubierto, areas
verdes, parques y jardines, pileta, cascada, arboles frutales,
piscina.

Informacion tecnica:

Area total (m2) de propiedad: 16246 m2

Area util (m?2) para eventos: 9500 m2

Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 500
Aforo maximo para Buffet: 500

Aforo maximo para Coctel: 500

Nimero de parqueaderos: 50

Nimero de parqueaderos: 100

Direccion: Calle Apostol Santiago #6-104 y Francisco Ruiz

Teléfono: (+593) 997687944 | (+593) 993982726

Mail: m.giovanalopezr@gmail.com
valerialopezreyes@hotmail.com

Web: www.quintaelalcazar.com

Facebook: @QuintaklLagoPuembo

Distancia aeropuerto: 8 km. (Ruta Viva)
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Descripcion: Fue creada con el afan de brindar servicios de
recepcion de todo tipo de eventos, nacio de la necesidad de
elegancia, naturaleza, y tranquilidad que nuestros clientes
buscan al momento de realizar su evento.

Servicios: Laguna y puente de madera, suite con jacuzzy,
pergola de madera

Informacion tecnica:

Area total (m2) de propiedad: 7000 m2
Area util (m?) para eventos: 4000 m?2
Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 300
Aforo maximo para Buffet: 300

Aforo maximo para Coctel: 350

Numero de parqueaderos: 120

Direccion: Puembo, pasaje Las Cucardas y Velasco Ibarra
Teléfono: 0987733410

Mail: quintalafrancisca@gmail.com
Web: www.quintalafrancisca.com
Facebook: @quintalafrancisca
Distancia aeropuerto: 16 km. (Ruta Viva)
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Descripcion: Eventos y recepciones.
Servicios: Juegos para ninos, area de chimenea, pérgolas
Informacion técnica:

Area total (m2) de propiedad: 26.000 m2

Area util (m?2) para eventos: 20.000 m2

Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 200
Aforo maximo para Buffet: 250

Aforo maximo para Coctel: 250

Numero de parqueaderos: 200

Direccion: Linea Ferrea 101

Teléfono: 0998555118 / 0994739617

Mail: info@lalomitapuembo.com

Web: www.lalomitapuembo.com
Facebook: @lalomitapuembo

Distancia aeropuerto: 10 min. (Ruta Viva)
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Descripcion: Somos una empresa familiar en el cual estamos
especializados en la rama de hoteleria y eventos desde hace 15
anos. Estamos ubicados a 20 minutos del nuevo Aeropuerto
Internacional Mariscal Sucre Quito. Nos especializamos en todo

tipo de eventos, en especial corporativos y celebraciones
soclales.

Servicios: Mesas de billar, mesa de ping-pong, habitacion
matrimonial para novios, altillo, areas verdes, Cascada con
decoracion natural, 8 banos con sala de espera, gazebo para
barbacoa y horno de lena.

Informacion tecnica:

Area total (m2) de propiedad: 6.232 m2

Area util (m?2) para eventos: 2123 m2

Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 200
Aforo maximo para Buffet: 200

Aforo maximo para Coctel: 200

Nimero de parqueaderos: 50

Direccion: Via Pifo-San Francisco 1/ Calle "C" OE2-392 y Calle A
Teléfono: 22382990 / 0991481846 / 0993983066

Mail: villarusticaquito@gmail.com

Web: www.villarustica.com.ec

Facebook: @quintavillarustica

Distancia aeropuerto: 19 km. (Ruta Viva)
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Descripcion: ;Un lugar para enamorarse! ubicado a tan solo
22km de Quito, Villa Santorini ofrece un lugar maravilloso y
seguro para sus eventos. Contiene amplios jardines con
arboles frutales y variedad de flores. Ademas de disponer de
area de cocina, zona para parrillada, juegos para ninos, banos
completos y mucho mas.

Servicios: Juegos infantiles, ping-pong. billar.
Informacion técnica:

Area total (m2) de propiedad: 7.000 m?2

Area util (m2) para eventos: 4.000 m2

Aforo maximo para Almuerzo o Cena Servida: 200
Aforo maximo para Buffet: 200

Aforo maximo para Coctel: 200

Numero de parqueaderos: 30

Direccion: Calle Patricio Romero Barberis OE_ 6-74
Teléfono: 0999700378

Mail: villasantorini@gmail.com

Facebook: @villasantoriniecuador

Distancia aeropuerto: 22 km. (Ruta Viva)
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Descripcion: Entre bosques tropicales de baja montana vy
bosques nubosos, en el corazon de una reserva privada de
1200 hectareas de exuberante vegetacion, donde
aproximadamente el 70 % es bosque primario.

Mashpi Lodge es un verdadero escondite en el bosque. Solo sus
privilegiados huéspedes pueden acceder a este espectacular
altiplano. El Lodge ofrece vistas inigualables de las montanas
boscosas circundantes a traves de sus ventanas panoramicas.
Como una catedral en medio del mundo natural, sobresale del
monte verde, conteniendo dentro de si confort y placeres
desconocidos.

Servicios: Alojamiento, alimentacion, excursiones, investigacion
cientifica biologica, observacion de aves.

Direccion: Parroquia de Pacto. Via carrozable Pacto-Mashpi
Teléfono: 593 2-400-4100

Mail: info@mashpilodge.com

Web: https:/ /www.mashpilodge.com




Descripcion: Papallacta es un pequeno pueblo cerca de Quito
situado a una altitud de 3.250 m en los Andes cerca de la
Cordillera Oriental, que conduce a la selva amazonica. La ruta
turistica de Quito a Papallacta pasa por varios pueblos y aldeas
pequenas antes de ascender a un maximo de mas de 4.000
metros donde las montanas y los glaciares son visibles. Termas
Papallacta esta a tan solo dos horas de Quito. Relajese en un
lugar que conjuga la belleza del entorno natural, en el ambiente
privado y exclusivo del spa resort, creando el balance perfecto
mediante la combinacion de piscinas de agua termal con
diferentes hidromasajes y un menu variado de tratamientos de
salud y belleza que despertaran tus sentidos.

Servicios: Balneario, Observacion de flora, Eventos, Corporativos,
Hospedaje, Alimentacion, SPA

Direccion: Km.65 via Quito - Baeza.
Teléfono: 0992753079 / 0962895060
Mail: recepcion@termaspapallacta.com
Web: www.termaspapallacta.com
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Descripcion: Esta ubicado en el Choco Andino, reserva de la
biosfera declarada por la UNESCO como patrimonio de la
humanidad, con una superficie de 13 hectareas gue nos
comprometemos a cuidar como un tesoro.

Se encuentra a 66 km / 90 minutos en automovil de la Mitad del
Mundo en Quitoy a 45 km / 1 hora de Mindo . Es la parada de
descanso ideal entre Quito y las playas de la costa del Pacifico
en Ecuador.

Servicios: Alimentacion, Hospedaje y Spa, Piscina natural vy
artificial, Observacion de flora y fauna, Senderismo.

Direccion: Parroquia de Gualea.
Teléfono: +593 98 451 8509 / +593 98411 7934
Mail: info@yumbospaandresort.com




El Crater

romance

para enamorarte aun mas

Descripcion: Este es un lugar ancestralmente reconocido por
sus energias sanadoras, potencia los tratamientos inspirados
en los elementos de la Naturaleza. Ideal para unos momentos
de relajacion y contemplacion. Privilegiado por su ubicacion en
el bellisimo mirador del volcan Pululahuay a pocos minutos de
la Mitad del Mundo, el Spa El Crater es un icono de belleza
natural y arquitectonica.

Servicios: Restaurante de comida nacional e internacional,
servicio de habitaciones, parqueadero gratuito, servicios de
lavanderia, servicios de masajes y aromaterapia en la
habitacion, salas de uso multiple ideales para seminarios,
bellisimos espacios verdes ideales para bodas, galeria de arte.

Direccion: San Antonio de Pichincha Mirador del Pululahua.
Teléfono: 02 2398132 / 122

Mail: servicio@elcrater.com

Web: https:/ /elcrater.com/
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